Samlaren

Tidskrift for

svensk litteraturvetenskaplig forskning

Argﬁng 124 2003

I distribution:
Swedish Science Press

Svenska Litteratursillskapet



REDAKTIONSKOMMITTE;:

Gateborg: Stina Hansson, Lisbeth Larsson

Lund: Erik Hedling, Eva Haettner Aurelius, Per Rydén
Stockholm: Ingemar Algulin, Anders Cullhed, Boel Westin
Uppsala: Bengt Landgren, Torsten Pettersson, Johan Svedjedal

Redaktirer: Anna Williams (uppsatser) och Conny Svensson (recensioner)

Inlagans typografi: Anders Svedin

Utgiven med stdd av
Vetenskapsréidet

Bidrag till Samlaren insindes till Litteraturvetenskapliga institutionen, Slottet ing. A0,
752 37 Uppsala. Uppsatserna granskas av externa referenter. Ej bestillda bidrag skall inlim-
nas i form av utskrift och efter antagning dven pa diskett i nigot av ordbehandlingsprogram-
men Word f6r Windows eller Word Perfect. Sista inlimningsdatum for uppsatser till nista
drging av Samlaren ir 1 juni 2004 och for recensioner 1 september 2004.

Sedan drging 2002 av Samlaren erhiller uppsatsforfattarna ett digitale underlag for sir-
tryck. Det bestdr av uppsatsen i form av en pdf-fil, lagrad pa en diskett.

Svenska Litteratursillskapet tackar de personer som under det senaste aret stillt sig till forfo-
gande som bedémare av inkomna manuskript.

ISBN 91-87666—21—9
ISSN 0348—6133

Printed in Sweden by
Elanders Gotab, Stockholm 2003



Lisbeth Larsson kallar den for den feministiska
litteraturkritiken. Den starka betoningen av Key
som visserligen forfattare men dn mer kvinnopo-
litiker eller kvinnoteoretiker kan ha resulterat i att
Lindén bortsett fran att hon i den feministiska lic-
teraturkritiken kunnat himta mycket stod for sina
tankar, dtminstone som jag ldser hennes vilja att
kritisera traditionen for att inte kunna inrymma
alla slag av berittelser. For att bara nimna ett in-
ternationellt exempel som skulle ha haft konse-
kvenser f6r avhandlingen: Alice Jardine och hen-
nes Gynesis, configurations of woman and moder-
nity som kom i mitten av 1980-talet. Lindén skri-
ver fram en tolkning, hon menar sig formulera
betydelsen av Keys tankar — trots att det sittet att
ldsa till viss del underminerades ungefér samtidigt
som kvinnolitteraturforskningen just bérjat pro-
ducera mingder av texter i sidana riktningar: de-
konstruktionerna forindrade innebdrden i for att
inte siga uppldste begrepp som identitet, subjeke,
erfarenhet — medan Jardines "gynes” skulle visa en
mojlighet av en process dir det kvinnliga skulle
kunna skrivas pa nytt, som en okind utopisk text-
lig storhet. Men Lindén diskuterar inte sin plats i
en feministisk litteraturkritisk tradition.

Lindéns avhandling dr mangsidig redan nu,
inda skulle jag girna ha sett att hon forklarat om
och i sd fall hur hon anser att fragan om sirart/
likhet haft betydelse for den feministiska litte-
raturkritiken eller rentav f6r annan litteraturve-
tenskaplig forskning. P4 sid. 195 hivdar Lindén
att det dir med sirart/likhet alltid kommer upp
nir man behandlar ldre texter; ett pastiende jag
girna onskat se utvecklat. Det dr utmirke att
Lindén férsoker att 6vertyga dem som brukar
anvinda sig av denna dualism att det ir ett inte
sirskilt frukebart begrepp for forstdelsen av littera-
tur alla ganger, och att dikotomierna har lagt ut s
ménga minfilt for tankar att vi behdver finna site
att lisa som inte hejdas av sddana hinder.

I detavslutande kapitlet om Eros, kirleken som
forindring och frigdrelse intriffar det paradoxala
att ndr Lindén for forsta gingen i det ndrmaste
borjar terberitta en text, sd dr det friga om ro-
manen Fru Marianne. Och den texten behandlas
pa ett helt annat sitt an Keys, ldt mig kalla det
sakprosa. Detta uppfattar jag som ett tecken pé
att den icke-fiktiva texten paverkar litteraturve-
tarens ldsarbete: det dr i sa fall et analysarbete vi
som ldsare kan dgna oss 4t samtidigt som vi tar
del av Lindéns i mdnga meningar intressanta och

tankevickande bok Om kirlek.
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Jag har ovan berdrt ett antal problem som jag
menar finns i Claudia Lindéns avhandling Om
kérlek: litteratur, sexualitet och politik hos Ellen Key
men det hindrar inte att jag samtidigt anser att
detta r en rik text, den dr uppslagsrik och intres-
sant att lisa. Styrkan i avhandlingen finner jag i
att Lindén har tagit sig an ett stort forfattarskap
och skriver fram en lisning: hon har en tolkning,
nira nog en vision av Keys imaginira universum
och hon léter sin lisning styra avhandlingens ut-
formning.

Avhandlingen erbjuder inte en traditionell kro-
nologi, inte heller verkanalyser i gingse mening,
Lindén har inte avgrinsat sig till en nirlisning av
en eller ett par titlar i Keys produktion. Det dir
stiller forstas till en del problem fér en avhand-
lingsskribent — det 4r inda ldtt att ha forstaelse for
Lindéns ménga tilligg och utvikningar och kor-
rigeringar i noterna. P34 sina stillen vill jag pastd
att det kan vara mycket besvirligare att lisa Keys
text dn Lindéns tolkning ger anledning tro. Och
det borde kunna uppfattas som ett tecken pi att
denna avhandlingsforfattare lyckas genomdriva
sina lisningar i den egna texten, om 4n hon ibland
har blivit aningen keysk i sina formuleringar; sina
ganger ppnar denna avhandling fér en ny syn pd
ett intressant och viktigt frfattarskap.

Birgitta Ney

Olavi Hemmild, En yogi kommer till stan: Indisk
religiositet i svensk skonlitteratur med sirskild ton-
vikt pd Dan Anderssons forfattarskap (Stockholm
Studies in History of Literature 46). Stockholm
2002.

Olavi Hemmild vill med sin avhandling En
yogi kommer till stan ge en grundliggande dver-
sikt over intresset for indisk religiositet i svensk
skonlitteratur. Han uppmirksammar sirskilt Dan
Andersson och placerar in forfattarskapet i en
modernitetsprocess, som medfort livsaskidnings-
missig pluralism. Under ett par tusen ar har ele-
ment fran de indiska religionerna spritts i Europa
och Sverige, framhéller Hemmild. Under 1900-ta-
let fick de fotfiste pd svensk mark, blev allmin-
gods och paverkade minniskors livssyn. Slutfasen
av processen ser vi nu, menar han, i New Age-ré—
relser som fogar samman element frin manga re-
ligioner, inte minst frin de indiska, till nya egna
livstolkningar.

I avhandlingens forsta historiska del varvar
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Hemmild europeisk och svensk reception av in-
diska kulturfenomen. Han fljer utvecklingen av
forestillningarna om Indien som ett exotiske sa-
goland under antiken och medeltiden. 1600-ta-
lets resendrer dgnas visst utrymme och Hemmild
noterar vidare de viktiga éversittningarna av in-
diska religionstexter under 1700- och tidigt 1800-
tal. Teosofin innebar ett genombrott for intres-
set for indiska religioner, menar han. Rérelsen i
olika utformningar nidde stora grupper intellek-
tuella och forfattare. Nu spreds begrepp av del-
vis indiskt ursprung och inférlivades med var-
dagsspriket. Hemmili fokuserar sa teosofien hos
Strindberg, Froding och Lagerlof.

Under tidigt 1900-tal nadde intresset for in-
diska religioner en kulmen i Sverige, framhal-
ler Hemmild, och tar dirfor i avhandlingens
andra del upp Dan Andersson som en represen-
tant fér denna tid, och forskningen kring hans
liv och forfattarskap. Han konstaterar att de
forsta forskningsinsatserna var biografiska. Ann-
Marie Odstedt fick hand om den litterdra kvar-
latenskapen och sammanstillde en biografi 1941.
Samma ar kom ocksa Waldemar Bernhards bio-
grafi. Bernhard var en god vin frin Brunnsviks
folkhégskola. En stor fordel med deras och efter-
foljarnas insatser dr att mycket grundarbete be-
triffande Dan Anderssons forfattarskap ir utfort.
Materialet 4r hopsamlat, daterat och utgivet. Trots
det kan vissa smé korrigeringar och tilligg ocksi
pd materialsidan fortfarande goras.

Ett par avhandlingar om Dan Andersson fore-
ligger, Eric Uhlins frin 1950, och Gésta Agrens
fran 1971. Uhlin ger en biografisk och historisk
bakgrundsteckning till forfattarskapet och Agren
en idéhistorisk. Bada behandlar det indiska infly-
tandet och blir dirfér viktiga samtalspartners for
Hemmild. Uhlin tecknar forfattarens andliga ut-
veckling med utgangspunkt i den djupt fromme
faderns inflytande, 6ver Ernst Haeckels religions-
kritiska tinkande till en omvindelsekris 1909.
Han slar fast att Dan Andersson forst blev ateist
och dirpd influerades av Bhagavadgita och den in-
diska tankevirlden. Uhlin tecknar utvecklingen
fram till Svarta Ballader 1917. Hir tar Gosta Agren
vid. Det finns ocksa flera andra mindre omfat-
tande studier kring forfattarskapet som fokuserar
just livsaskadningsproblematiken. Nir Hemmild
frimst intresserar sig for Dan Anderssons andliga
utveckling foljer han allesd féregdngarnas inrike-
ning. Liksom de uppfattar han Dan Andersson
som en andlig sokare.

Hemmili 4r emellertid inte intresserad av att
binda Dan Andersson till en specifik religios
tradition utan vill i stillet 16sgora forfatrarska-
pet frin den fasta indelningen av hans liv i fa-
ser och stadier. Det nya han vill géra ir att forsta
Andersson som en representant for den moderna
tiden. So6kandet efter just indisk religiositet sigs
namligen illustrera svensk samhillsomvandling,
svensk modernitet. Dan Andersson ir intressant
ddrfor att han star pa troskeln till det moderna
samhillet och ir en av dem som tidigt plockar
upp drag ur andra religioner. Manga kommer att
folja i hans fotspar.

De idéstromningar Dan Andersson kom i
kontakt med f6rst och frimst under dren 1914—
15 pa Brunnsviks folkhogskola far stort utrymme
i avhandlingen. Liraren Niklas Bergius centrala
roll och deras gemensamma ldsning av Kipling,
Tagore och Schopenhauer betonas. Tagores no-
belpris framstills som en hojdpunke fér intresset
for indiska religioner i Sverige. Tagore uppfatta-
des nimligen frimst som en férmedlare av indisk
visdom. Dan Andersson métte ocksé teosofin ge-
nom den litteratur som fanns tillginglig pa folk-
hégskolans bibliotek. Intresset for hinduism vi-
sade han genom att bevista &tminstone en av den
indiske vishetsldraren Sri Ananda Achayras fore-
lisningar i Stockholm 1916.

Nir sa dessa forutsittningar for undersok-
ningen av Dan Anderssons intresse for det indiska
klargjorts gar Hemmild vidare for att se vilket ge-
nomslag detta far i de litterira verken i avhand-
lingens tredje del. Ett par dikter ur Kolvaktarens
visor och Svarta Ballader lyfts fram, som visar en-
staka tecken pa indisk influens. Stérst utrymme
fir dock senare dikter, som aldrig samlades ihop
i ndgon diktsamling. Hir samverkar liksom i ro-
manerna ofta kristna och indiska inslag.

Avhandlingen avslutas med en mycket kort
oversikt Gver intresset for indiska religioner i
skonlitteraturen efter Dan Andersson. Hemmild
finner hos flera av Anderssons samtida moderni-
tetens eklektiska tendenser. De saknar emellertid
det som var sd visentligt for Andersson: en men-
tor, en Niklas Bergius. Dérfor, menar han, blir de-
ras intresse for indisk religion kortvarigt och till-
filligt. Har hanteras i snabb takt Lagerkvist, Gull-
berg, Ekelof, ndgra finlandssvenskar och Harry
Martinson. Mellan 1920-talet och 1960 finns inget
intresse for indisk religion bland svenska skonlit-
terira forfattare, slir Hemmili fast (209). Men
mot drhundradets slut utvecklas pa nytt subkul-



turer, hivdar han, dir intresset for exotika frodas,
inte minst i populdrkulturen.

Ett s& omfattande avhandlingsimne ir givetvis
svart att i grund genomlysa. Dirtill kommer att
de tre delarna (historisk 6versyn, Dan Andersson
respektive textlisning) inte dr helt integrerade
eller logiskt sammanhingande. Sannolike hade
avhandlingen vunnit i stringens om Hemmild
skdrpe site fokus. Avhandlingen innehaller nu
allt for minga och inte alltid samstimda syften.
Forst och frimst vill alltsi Hemmild undersoka
hur kunskap om Indien och element ur indiska
religioner langsamt spritts i Sverige och samti-
digt intresset for det han kallar indisk religiositet
i svensk skonlitteratur. Dirpd motiverar han va-
let av Dan Andersson med att denne ir en repre-
sentant for modernitetens religiosa pluralism. S&
vill han undersoka bestandsdelarna i Anderssons
religiositet, i synnerhet de indiska inslagen i hans
religiésa tinkande (18). Slutligen vill han analy-
sera Dan Anderssons textvirld pé ett mindre en-
sidigt sdtt dn foregingarna. Han vill belysa dik-
ternas “helhetsverkan” (28).

Varje syfte kriver egentligen sitt eget mate-
rial och sin egen metod. Inledningsvis kan man
fundera pa vad som menas med "indisk religion”
eller ”indisk filosofi” (23 f., 49, 59, 125, 198, 209).
Singularformen, som Hemmild anvinder, anty-
der att orden ticker ett enhetligt fenomen. I sjilva
verket bakas emellertid med sidana beteckningar
ett antal olika rérelser och riktningar samman,
som vixt fram under ett par tusen ar pa den dis-
parata, mangkulturella, indiska subkontinenten
och sammanfattande kommit att kallas hinduism.
Man fir dessutom ett intryck av att “hinduism” i
forsta hand utgdrs av stora religidsa filosofiska l-
robyggnader eller system, alternativt av indevind
mystik tradition. (Ingen av dessa former svarar
for dvrigt egentligen mot innebérden av “religi-
ositet”). Detta sitt att férhilla sig till indiska re-
ligioner har starke kritiserats i senare decenniers
postkoloniala forskning. Ett dversiktligt standard-
verk (som inte omnimns) ir hir Richard Kings
Orientalism and Religion. Postcolonial Theory,
India and ‘the Mystic East’, 1999.

Vilken sorts material 4r bast dgnat att belysa in-
tresset for indiska religioner i Sverige? Hemmild
viljer skonlitteratur men visar egentligen med
detta material frimst att intresset varit mycket
svagt. Ett par dterkommande men aldrig dis-
kuterade forutsittningar for studien suggererar
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emellertid att intresset varit betydande. Trots se-
kulariseringen finns nimligen de andliga beho-
ven kvar, hivdar han, men de har fatt en privat-
religi6s form, som definitionsmissigt innebir re-
ligionsblandning (2)! Han framhaller vidare att
“tillfalliga perioder av ointresse” inte betyder na-
got i en langsiktig process av religionsspridning
(104). Aven om de indiska inslagen i svenskt re-
ligidst tinkande inte var patagliga under en stor
del av 1900-talet, fanns de alltsd och blommade
ut vid det senaste sekelslutet. Man kan fundera
over giltigheten i resonemanget utifran flera ut-
gangspunkter. En friga anmiler sig omedelbart.
Kan man utifran tillskott i ordférrddet av ord som
karma och reinkarnation dra nagra slutsatser om
intresset for indiska religioner?

Hemmili skriver alltsd in sin avhandling i en
religionshistorisk kontext. Han gir emellertid inte
in i den historiska forskningens metodproblem
utan resonerar timligen hastigt om samhillsfor-
staelse och modernitet (utifrin Johan Asplund
och Olav Hammer) och om religionsspridning
(utifrin Ake Hultkrantz och Olav Hammer). Nir
han nirmar sig forfattare fran de senaste hundra
dren tar han sillan hjilp av akeuell forskning. —
Jag ir inte 6vertygad om att det material Hemmild
valt svarar mot uppgiften. Det verkar inte sjilv-
klart att skdnlitteratur dr den bista killan till ett
historiskt skeende som religionsspridning. Man
kunde vidare forvintat sig d&tminstone nigra ord
om den populirkultur med New Age-ton, dir det
orientaliska intresset sigs frodas eller om forsk-
ningen kring denna kultur.

Hemmild liter Dan Andersson representera
moderniteten. Andersson férebadade “med sin
nervosa disposition” den alienerade nutidsmin-
niskans problem, skriver han. Han erfor vidare
den 7transcendensupplevelsernas legitimerings-
kris”, som Owe Wikstréom kartlagt, och vixlade
oupphorligt mellan troshallningar eller roller
(4). Hir handlar det alltsd om forstielse av min-
niskan och religionen utifrin forskare som Hjal-
mar Sundén, Owe Wikstrom och W.H. Clark.
Undersdkningar av rollteori och mystik i religi-
onspsykologisk tappning pekar nirmast mot ett
intresse for en biografisk forstaelse. De handlar
om en individs inre liv — och detta tycks ocksd
Hemmili vilja belysa. Han talar om Dan Anders-
sons utveckling, om hans skifte av trosuppfatt-
ning, om impulser som strider inom honom och
om att hans liv genomsyras av andligt sékande
(23). Nir det giller samtida eller senare forfat-
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tare beklagar han att det saknas uppgifter om att
forfattarna tagit intryck av konkreta foretridare
for indisk religiositet. Han drar dérfor slutsatsen
att dessa forfattare priglats av “rena ldsintryck”,
vilket forklarar bristen pa djup i deras engage-
mang (202). Med dessa infallsvinklar och frige-
stillningar dr det ndgot férvinande act Hemmild
uttryckligen hivdar act han vill distansera sig
frin biografiskt inriktad forskning. Det medfér
att han inte diskuterar biografiska metoders spe-
ciella komplikationer.

En undersokning av Dan Andersson som re-
presentant for andlig pluralism kunde ha funge-
rat vil ihop med viljan att urskilja de bestdndsde-
lar som hans trosuppfattningar bestir av och med
strivan mot en bild av texternas helhetsverkan.
Nir Hemmild viljer att nistan enbart behandla
de indiska inslagen forloras emellertid saval syf-
tet att urskilja livsaskddningarnas element som
hallningens representativitet. For att forstd Dan
Anderssons religion (insatt i modernitetens sam-
manhang) borde enligt min mening ocksa kris-
tendomen specificeras. Agren betonar exempelvis
den kristna variant dir konstanterna skuld, straff
och nad ir framtridande.

Avhandlingens avsnitt om syfte och metod kan
allesa diskuteras. Nir Hemmild emellertid kom-
mer in pa sina historiska avsnitt visar det sig att
han lagt ner ett stort arbete pd att sammanstilla
ett mycket disparat material och att han lyckats
vil. Han har anvint Ake Holmbergs grundlig-
gande Virlden bortom Viisterlandet fran 1988 och
en mingd idéhistoriska, litteraturhistoriska samt
historiska killor. Hir har avhandlingen utan tve-
kan sin frimsta styrka. Sannolike skulle dock
Hemmild besparats en del arbete om han dragit
nytta av Nils Géran Landins specialarbete fran
bibliotekshogskolan 1979: “Frimre Indien och
Burma i svensk litteratur t.o.m. 1950. Bidrag till
en bibliografi”. Landin inleder exempelvis med
en samling data om Indiens historiska utveck-
ling och om férbindelserna mellan Indien och
Europa/Sverige. Hir nimns en orientalistkon-
gress i Stockholm 1889 och en politisk kongress
1917 — ett viktigt &r i avhandlingen — om utveck-
lingsfragor, dir den indiske filosofen Har Dayal
deltar. Denne bérjade som revolutionir, slutade
som professor i sanskrit i Berkeley och var dir-
emellan filosof i Sverige Han stannade i flera &r
och forsérjde sig som foreldsare Vid denna tid be-
sokte ocksé Sarojini Naidu, poet och nationalist,

Sverige. De ir alltsd ungefir samtida med ett av
avhandlingens stora namn, Sri Ananda Acharya.
Den ena yogin efter den andra kommer verkligen
till stan! — Hemmili dr ocksd vil hemmastadd i
Dan Anderssonforskningen och har god formaga
att levandegéra i synnerhet Brunnsvikstiden.
Dessa historiska avsnitt framstdr som grundliga
beskrivningar av svenske intresse fér och recep-
tion av indiska kulturer.

I det historiska avsnittet fir teosofin stort ut-
rymme, vilket verkar rimligt, eftersom man férst
hir kan tala om ett infldde av idéer och férestill-
ningar som har i varje fall nigon form av anknyt-
ning till Indien. Hir snuddar dessutom Hemmild
vid ett forskningsfilt som ir hdgaktuellt. Inom
postkolonial forskning 4r personer och rérelser i
grinsomraden mellan kulturer av stdrsta intresse.
Man kan nimna studier av Gauri Viswanathan,
Elleke Boehmer och Parama Roy som exempel
pa ny forskning kring indiska religioner, littera-
tur och teosoft som kunde berikat avhandlingen.
Teosofi och antimodernitet knyts hir samman pa
ett sitt som sannolikt skulle ha kunnat kopplas
ihop med civilisationskritiken pa Brunnsvik. Av
stor betydelse dr ocksd forbindelsen mellan teo-
sofi och orientalism, som flera av forskarna ana-
lyserar. Hir kunde man énskat att Hemmili ska-
pat ett sammanhang till de forestillningar kring
detvegetativa och passiva dsterland han later skri-
benter presentera (exv. 104, 112 f.). Edward Saids
undersdkning, som visserligen kan diskuteras och
kritiseras, ir markvirdigt frinvarande (utom i lit-
teraturlistan).

I det tredje avsnittet om texttolkning forvintar
man sig ett resonemang om hur tidsstrémningar,
idéer och litteratur kan héra thop. Det hade ut-
ifrdn avhandlingens syfte kunnat vara speciellt
visentligt att forklara litterira intressefdrskjut-
ningar — och hir finns inom det postkoloniala
faltet mdnga mer eller mindre dvertygande forsok.
I Colonial and Postcolonial Literature, 1995, skri-
ver exempelvis Elleke Bochmer, att nir det brit-
tiska imperiet stdr pa héjden av sin makt runt se-
kelskiftet, vixer en litteratur fram som tycks ifré-
gasitta just makeen och styrkan, och som visar
omdjligheten av att tolka och férstd den moderna
virlden. Det kan ta sig formen av en perceptuell
osikerhet som hos Conrad. Det kan handla om
berittelser om degeneration och férfall, om kul-
turell relativitet, alltsi om s6kande i andra kultu-
rers symboliska system efter en alternativ estetisk
potential. Det skulle ha varit intressant att forsoka



placera in Dan Andersson och hans samtid i ett
sddant sammanhang. Han gestaltar ju degenera-
tion, dtminstone i romanform. Han visar intresse
for andra symboliska system och han experimen-
terar med formen.

Texttolkningarnas syfte 4r emellertid nagot
oklart hos Hemmild. Man vet inte om han frimst
vill klarligga orsakssamband och fastsld inflytan-
den eller om han vill belysa modernitetens and-
liga miljé eller helt enkelt bittre och djupare for-
std framfor allt Dan Anderssons texter. Han an-
vinder en metod som i rubriken kallas kompara-
tiv och intertextuell. (Det senare ordet finns inte
med i innehéllsforteckningen.) Frimst jaimfor han
Anderssons texter med Tagores, Edwin Arnolds,
Bhagavadgita och med féredrag och texter av den
indiske vishetsldraren Sri Ananda Acharya och vi-
sar vad som paverkat Andersson. Det ir i nigra
av dessa ldsningar avhandlingen tydligast &stad-
kommer nédgot fordjupat i férhéllande dll dldre
Anderssonforskning. Man frigar sig emellertid
om influensstudier fingar allt det Hemmild so-
ker, om de alltsd siger ndgot om arten av Dan
Anderssons livssyn eller om de litterira texternas
helhetsverkan.

Texttolkningen inleds med en massiv, indisk
inramning: Schopenhauer, Kipling, Bergius, teo-
sofi, Bhagavadgita, Tagore och Acharya mobili-
seras. Den indiska filosofin hade en helt central
roll i Dan Anderssons forestillningsvirld 1918,
far vi veta. Som ldsare fir man hir bilden av att
forfattarskapet i forsta hand gestaltar upplevel-
ser av indiska religioner dven om Hemmila ocksd
framhaller, att manga av de tidiga dikterna ut-
trycker en konfessionslos mystik. Just mystiken
far utgdra en forbindelselink mellan kristendom
och hinduism (146). Ett 6verraskande resultat av
Hemmilis inventering av forfattarskapet dr emel-
lertid atc Anderssons dikter inte innehéller sir-
skilt mycket indiskt material. Detta betyder inte
att Dan Andersson saknade intresse utan pa att
han var forsiktig och kinslig for omgivningens re-
aktioner, hivdar Hemmili. Dessutom paverkade
forliggarna honom (134 f., 145, 183, 198).

Resonemangen kring dikten "Ombkring tig-
garn frdn Luossa”, publicerad 1917, kan exempli-
fiera en sida av dikdisningen (148 F.). Hemmild
utgar hir frn religionspsykologins beskrivning av
mystik, eftersom han menar att dikten uttrycker
en mystik erfarenhet. Han 6verflyttar alltsd me-
toden, som utformats for att undersdka, som han
sdger, sdrpriglade minniskor, till Dan Anderssons
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dikt och resonerar da frimst om diktens tiggare.
Dikten blir ovintat nog i hans lisning nigot av
en lirodike: den har ett budskap. Det handlar om
grinsdverskridande, mystik kunskapsformedling,
Tiggaren i dikten sigs liksom mystikern vara en
outsider med overdrivet beteende (sd kan mysti-
ker framstillas i dldre religionspsykologi). Sanno-
likt har han genomgatt en extraordinir forbere-
delsetid” och ndgon form av initiation”, fir vi
veta, “som gett honom kraft att forkunna”. Pa det
hir sittet ligger Hemmil till dimensioner som
ir svira att finna i texten och fir den att passa in
i hans mystika ménster. Han finner bildspraket
i dikten "mittat av paradoxer” som i mystika ut-
sagor men kan bara exemplifiera med kontraster.
Tiggarens upplevelse har, som mystikernas, kort
varaktighet, pipekar han. ”I dagbrickningen kan
intet dterstd av det patos som bir upp scenen.”
Problemet med detta exempel ir dels att vi inte
vet ndgot om dagbrickningen, dels att det forhal-
landet att tiggaren sjunger “hela natten lang” inte
sdger ndgonting om lingden av hans upplevelse.

Vad har di ”Omkring tiggarn frin Luossa” med
indisk religiositet att gora? Egentligen ingenting
alls. Hemmild menar visserligen att mystik ge-
staltas, men bevisen ir knappast 6vervildigande.
Denna mystik sigs vara opersonlig eftersom hir
enbart anspelas pa ett obestimt “nagot” som vis-
kar och lockar, inte pa nigon personlig gudom.
Hirmed antyds att dikeen gestaltar ett indiskt tan-
kestoff. Nir en personlig gud nimns i de litte-
rira texterna associerar nimligen Hemmil alltid
till kristendomen (139, 150, 158f.). Rimligheten i
denna hallning kan diskuteras.

Flera ginger annonseras i avhandlingen att
det explicita uttrycket for indisk religion kom-
mer i romanerna (145, 154, 183). Anderssons sitt
att hir anvinda de indiska inslagen sigs sam-
manfatta hans forhallande till indisk religiositet.
Romanerna har allts en stark stéllning i avhand-
lingens argumentation. Dessutom visar de ett
stegrat intresse for det indiska: David Ramms arv
(1919) uppvisar storre engagemang in De tre hem-
losa (1918) och den ofullbordade Vigen uttrycker
en ren apoteos av denna religiositet (184).

Men Hemmild nojer sig med att mycket snabbt
referera innehéllet i romanerna. Han anfor ett
vixande antal indiska allusioner med utforliga
citat. Men han talar inte om hur vi kan veta att
dessa dr viktiga ur livsaskadningssynpunkt. Han
behandlar knappast den konstnirliga gestalt-
ningen och nimner alltsi nistan ingenting om
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de indiska elementens funktion. Han siger att
perspektivet i romanerna oavbrutet skiftar mellan
kristet och indiskt (190) men tar bara upp den in-
diska sidan. En belysning av just skiftningarna pa
texternas olika nivder kunde bidragit till klarlig-
gandet av Anderssons andliga pluralism.

Kristna influenser tycks nimligen ha en minst
lika central roll som indiska om man ser till ro-
manernas komposition och metaforik. Trilogin
borjar i mérker och angest, fortsitter med sinnes-
sjukdom men tycks sluta i ljus och insikt. Ocksd
i den centrala David Ramms arv méter ett lik-
nande monster, som piminner om kristen vete-
kornstematik, symboliserad i dopritualen, men
ir av sd allmin art act det kan hora hemma éver-
allt. Romanen inleds med host (hemresa, deka-
dens och forfall), fortsitter med en ling vinter i
Stockholm fylld av lidelse och lidande och avslu-
tas under viren (Korsmiss) med sivil vansinne
som lovsang och en kinsla av frid.

Associationerna till dopritualens monster stirks
av det “Fragment”, som skulle inleda Vigen, och
som Hemmila siger har marginell betydelse (195).
Det férhaller sig dock tvirtom enligt min mening,.
Hir tolkas hela skeendet: "Jag gér in i stugan och
sdtter mig vid bordet, matt och nistan yr i huvu-
det, det forekommer mig som vore detta vansinne,
som jag genomgat, ett slags finskt bastubad, som
pressat ut min gamla dngest i form av svett och ta-
rar, sd att jag nu kinner mig utpinad, men 4ndi
panyttfddd. Ibland tycker jag, att jag sitter pa en
sten vid stranden av ett stort hav, vars vagor kas-
tat upp mig halvddd, men vars salta vatten dnda
helat mina sar och skoljt av mig allt orent.” (Dan
Anderssons samlade skrifter 4, red. Gosta Agren,
1978, 56-57).

Man skulle 6nskat en mera energisk romandis-
kussion. Framfor allt hade det varit intressant att i
en ldsning inriktad mot modernitetens pluralism
undersoka hur perspektiv eller virdesystem ska-
pas i Anderssons romaner. Vilken betydelse har
egentligen den motsigelsefulle Hartmans hin-
duiskt inspirerade predikningar (forklidda «ill
samtal) i forhillande till romanernas metaforik,
komposition, motton och inspringda smidikter,
som ofta formats efter den frikyrkliga sangbo-
kens monster?

Olavi Hemmilis avhandling 4r som framgatt
innehallsrik. Jag har frimst uppehallic mig vid
ndgra problematiska sidor. Man bér inda erkidnna
att det inte dr nigon tvekan om att Hemmili valt
relevanta imnen. Hans framstillning av hur lit-

terdr kunskap om avligsna geografiska och kul-
turella omraden lingsamt ndr virt land i filere-
rade former 4r mycket givande. Han ger minga
goda skl till act Dan Andersson ér vird att upp-
mirksamma. Hans sammanstillning av tidigare
spridda forskningsresultat r virdefull bade nir
det giller det historiska filtet och nir det giller
Dan Andersson. Avhandlingen kidnnetecknas av
ett intresse for historiska frigor och historisk kon-
text som inspirerar men inte dr helt vanligt idag.

Margareta Petersson

AnnaCarin Billing: "Hvad er sannhet?” Studier i
Cora Sandels novellistik. Solum. Oslo 2002.

AnnaCarin Billings bok med tittelen "Hvad er
sannbet? Studier i Cora Sandels novellistik (Solum,
Oslo 2002) er lagt opp som en gjennomggelse av
Cora Sandel, alias Sara Fabricius’ kortere prosa-
tekster — i avhandlingens tittel er de kalt novel-
ler. De finnes i de fire samlingene En bld sofa og
andre noveller (1927), Carmen og Maja og andre
noveller (1932), Mange takk doktor og andre novel-
ler (1935), Figurer pd mork bunn (1949) samt den
posthumt utgitte Barnet som elsket veier (1973) —
og i tillegg Dyr jeg har kjent : historier for ung og
gammel (1945) — dvs. i alt seks titler. Avhandlingen
sikter mot & avdekke sével tematiske som fortel-
letekniske og genrespesifikke trekk ved tekstene i
disse samlingene.

Motsetningen mellom logn og sannhet er sett
som en overordnet tematisk grunnstrukeur i for-
fatterskapet. Billings innledende hypotese er at
sannhet for Cora Sandel ikke bestar i realistisk
gjengivelse av mennesker og miljeer — sannhe-
ten finnes “som ett dunkelt djup under varda-
gens yta’ (s.12), en “upplevelsens autentisitet”
(s.12) som krever fortelletekniske og genreover-
skridende strategier for & komme til uttrykk. Men
en slik nermest fenomenologisk oppfattet sann-
het fir konsekvenser for den litterere fremstil-
lingen, som — nér den sikter mot & vaere sann i dy-
pere forstand — "tdnjer realismens grinser” slik at
den pd en og samme gang blir bade realistisk og
modernistisk. En utvidelse av avhandlingens tesis
blir felgeriktig uttryke s. 13, hvor Sandels novel-
ler er sett som “foretridare for en sredje vig, som
varken ir realismens eller modernismens, utan en
hybrid mellan bida.”

Sandels sarlige forening av realisme og mo-
dernisme er sett som en typisk kvinnelig forfat-





